M16 BOLT CARRIER GROUP 6.5 GRENDEL / 6MM ARC MIL-SPEC -
6.5 GRENDEL/6MM ARC TYPE 2 MIL-SPEC BCG NITRIDE BLACK

Made for Your 6.5 Grendel / 6mm ARC Build

The Faxon M16 Bolt Carrier Group for 6.5 Grendel / 6mm ARC offers premium

performance for your favorite AR platform. The Faxon Type Il (.136 Bolt Carrier

Group is made from 9310 tool steel, heat treated and is shot peened to MIL-

SPEC. Magnetic Particle Inspection (MPI) Back of Lugs Chamfered for

Reliability Spring, Insert, & "Crane" O-Ring Installed Salt Bath Nitrided Bolt &

Carrier S7 Extractor Superfinished Carrier Body Forward Assist Serrations The d
Faxon M16 Bolt Carrier Group for 6.5 Grendel / 6mm ARC has received

Magnetic Particle Inspection (MPI) and is full-auto compatible.

Attributes

e Name: 6.5 GRENDEL/6MM ARC TYPE 2 MIL-SPEC BCG NITRIDE BLACK
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
e Product no.: 100030949

e Mfr. No.: FF65GBCGCNITRIDE

¢ Cartridge: 6.5 Grendel

Finish: Black Nitride

Make: AR-15

Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm

UPC: 816341024168

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)



Table of Contents

¢ Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise flur die Verwendung der M16 Bolt Carrier Group 6.5 Grendel / 6mm ARC
English: Safety Instruction Guide for M16 Bolt Carrier Group 6.5 Grendel / 6mm ARC

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for M16 BOLT CARRIER GROUP 6.5 GRENDEL / 6MM ARC

Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivéani M16 BOLT CARRIER GROUP 6.5 GRENDEL / 6MM ARC MILSPEC
FAXON FIREARMS



Sicherheitshinweise fur die Verwendung der M16
Bolt Carrier Group 6.5 Grendel / 6mm ARC

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Faxon M16 Bolt Carrier Group fur 6.5 Grendel / 6mm ARC. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die M16 Bolt Carrier Group nur in kompatiblen ARPlattformen verwendest.
Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Gehérschutz), wenn du mit der Waffe arbeitest.
Achte darauf, dass die Waffe nicht geladen ist, bevor du die Bolt Carrier Group installierst oder wartest.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Lass die Bolt Carrier Group nur von qualifiziertem Fachpersonal installieren oder warten, wenn du dir
unsicher bist.

Verwende nur empfohlene Schmierstoffe und Reinigungsmittel fir die Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife, ob alle Teile der Bolt Carrier Group vollstandig und unbesché&digt sind.

2. Installation:

Entferne die alte Bolt Carrier Group gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Setze die neue Faxon M16 Bolt Carrier Group vorsichtig in den Empfanger ein.
Achte darauf, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind und sicher sitzen.
Befestige alle erforderlichen Komponenten gemal den Anweisungen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Fihre vor jedem Gebrauch eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass die Bolt Carrier
Group ordnungsgemal funktioniert.

o Verwende die Waffe nur auf zugelassenen Schiel8standen oder in sicheren Umgebungen.

o Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile der Bolt Carrier Group gemaR den ortlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir Metallteile, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstitzung zur Sicherheit oder Nutzung der M16 Bolt Carrier Group wende dich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achte darauf, dass der Kontakt innerhalb der EU liegt, um
den Anforderungen der EU GPSR zu entsprechen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch deiner M16 Bolt Carrier Group von
grolter Bedeutung sind. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for M16 Bolt Carrier
Group 6.5 Grendel / 6mm ARC

Introduction

Thank you for choosing the Faxon M16 Bolt Carrier Group for your 6.5 Grendel / 6mm ARC rifle. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

¢ Be aware of potential hazards associated with the use of firearms and firearm components.

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

e Store the product and any related items in a secure place, out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Use the product only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Only use ammunition that is compatible with your firearm.

Inspect the Bolt Carrier Group for proper installation before each use.

Do not modify the Bolt Carrier Group or any other firearm components.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove 0Old BCG: If replacing an old Bolt Carrier Group, disassemble the firearm and carefully remove
the existing BCG.

3. Insert New BCG: Align the Faxon M16 Bolt Carrier Group with the receiver and gently push it into place.

Check Functionality: Ensure that the BCG moves freely within the receiver.

5. Reassemble Firearm: Reattach any components removed during installation, ensuring everything is
secure.

s

Usage

¢ Load the firearm only when ready to shoot.
¢ Follow all standard safety procedures when handling and firing your firearm.
o After use, clean the Bolt Carrier Group to remove any residue and maintain its performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components when applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the Faxon M16 Bolt Carrier Group, please consult the
manufacturer or authorized dealers for assistance. Ensure all questions are directed to a qualified professional
to maintain safety standards.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Faxon M16 Bolt
Carrier Group. Thank you for your attention to safety and responsible firearm ownership.



Sakerhetsinstruktioner for M16 BOLT CARRIER
GROUP 6.5 GRENDEL / 6MM ARC

Introduktion

Tack for att du har valt Faxon M16 Bolt Carrier Group for 6.5 Grendel / 6mm ARC. Denna produkt ar designad for
att ge hog prestanda och palitlighet for din ARplattform. For att sakerstalla saker anvandning ar det viktigt att
du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander produkten.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 6.5 Grendel eller 6mm ARC.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bolt Carrier Group:

[¢]

Ta bort det gamla Bolt Carrier Group fran din ARplattform.
Reng6r omradet dar den nya Bolt Carrier Group ska installeras.
Placera den nya Faxon M16 Bolt Carrier Group i mottagaren.
Se till att den sitter ordentligt pa plats och 13s den i position.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Bolt Carrier Group:

o

Kontrollera att vapnet ar i sakert Idge innan du laddar det.

Ladda ammunitionen och stang vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Utfor en sakerhetskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
Vid avfyrning, hall vapnet stadigt och rikta det alltid bort fran dig och andra.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
* Kassera forpackningen och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallkomponenter och ammunition.
¢ Om produkten ar defekt, kontakta en kvalificerad tekniker fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

e For fragor om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din M16
Bolt Carrier Group for 6.5 Grendel / 6mm ARC. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani M16 BOLT
CARRIER GROUP 6.5 GRENDEL / 6MM ARC
MILSPEC FAXON FIREARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M16 Bolt Carrier Group od Faxon Firearms uréenou pro 6.5 Grendel / 6mm ARC.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili bezpec¢né
pouzivani tohoto vyrobku, prosim, pfectéte si tento navod a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Dbejte na pravidelnou udrzbu a kontrolu vyrobku prfed kazdym pouZitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri online ndkupu se ujistéte, ze prodavajici spliiuje vSechny bezpecnostni pozadavky.
V pfipadé nebezpecného produktu nebo nehody informujte pfislusné urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze mate potfebné znalosti a dovednosti.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu (napr. zajiSténa) pred provadénim jakychkoli Gprav.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o QOdstrante starou nosi¢ zavéru, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novy M16 Bolt Carrier Group podle pokynt vyrobce a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v porfadku a nezjistili jste zadné poskozeni.

o Pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce a v bezpecném prostredi.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na prislusné
Grady nebo vyrobce. Vsechny produkty by mély mit kontaktni bod v EU pro dotazy ohledné bezpelnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani M16 Bolt Carrier Group od Faxon
Firearms.
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